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Holsing s pd Jergensen og fyrmesteren. Jorgensen sad og drejede rundt pd sit el
glas.

- Yet er med andre ord den sygdom De selv lider af, smilede fyrmesteren.
- ﬁvorledes kommer De til det resultat, spurgte Holsing.
- kh, Deres diagnose var s& nojagtig udtalt, at der ma ligge en vis erfaring bag
Har jeg maske ikke ret?
- Jeg ved det ikke =- muligvis. Jeg er ikke psykoanalytiker. Det lader’ jeg dem on
der memer at have forstand derpi.
= Og deri giver jeg Dem fuldkommen ret. Der er nok, der er nok som vil stille di
nosen vedrerende menneskeheden. Og alt for mange kvaksalvere.... ievrigt kan vi
ﬁverken gere fra eller til. Vi skal ga pd jorden - i dens balance kan vi intet
endre. |
Det var ved at vare lukketid, og man bred op-.
Holsing sad lznge, efter at han var kommet op pd sit varelse. Han sad med hovede
stettet i hamderne og stirrede ind i skrivebordslampen. Han felte sig sa rodles.
Og hvad han folte endnu mere var, at han havde svigtet Jytte. Han kunde gere alt
godt endnu. Men han havde pd fornemmelsen, at det ikke ville ske. Han kunne ikke
tage sig sammen. Det zgteskab, dom han ellers havde troet sxulle b.ive s& lykke=-
ligt, felte han nu var ved at gi sin oplesning i mede. Og han vidste ogsa, hvor
fejlen l4. Hos ham selv. Og fejlen var, at han lod nydelse og behagelighed gd
foran pligt. Fordi hans karakter var si veg. Han var uden rygrad.
Men det forferdelige var, at han selv var ganske klar derover, og intet gjorde f
at forhindre det. Og han folte, at undergangen en dag mitte komme, netop fordi
han lod sta til..!
Da Holsing nzste dag kom pa kontoret, blev han sendt ud i et skur pd arbejdsplad
Han skulle vare der en li-dages tid for at sztte orden i tingene. Det havde vere
galt med timekortene og forskellige andre ting, som "Herrn" Lang:pd en eller and
made var kommet pd sporet af.
Den tyske overformand, der ledede arbejdet pa den del af arbejdspladsen, hed Han
ses. Han var fra Hamburg og typen pa en zunftig tyasker. Han havde den opfattelse
at kun det, han kendte noget til, var verd at vide. Alt andet var uden betydning
Pa det tidspunkt Holsing lzrte ham at kende var han ivrig nazist. Og han havde
desarsag anlagt sig et fint lille Hitleroverskeg. Nar han medte i skuret om morg
nen halste han med "Heil Hitler". Holsiﬁg svarede demonstrativt '"God Morgen"
Nir Hanses havde fdet anbragt sig pi stolen, var hans forste spergsmal:
- We ist Carl? ’
Carl havde den opgave at fyre, holde rent og lobe @rinder. Ifelge tyskernes opfaf
telse, er det et sdre betydningsfuldt hverv. Og den mand, der udferer disse smi
kommissi&ﬁer, betegnes med det meget fornemme navn: KALFAKTOR.

- Also, sagen Sie mir, Herrn Holsing, wo ist doch der Kalfaktor?

Hannes gloede pa Holsing med redsprengte spiritusejne.



Holsing trak pa skulderen, hvilket skulle betyde, at det kendte han ikke noget
til, og forevrigt skulle han ikke holde rede péd, hvor Carl oph.ldt sig eller
hvad han i det hele taget foretog sig.

- Holen Sie doch der verfluchter Kerl, brelede Hannes

Holsing lod som ingenting.

Og s& kom syndfloden.

Om Holsing troede, at han skulle sidde her til pynt. Om han i grunden var klar
over, hvem der radede i dette lille land. Om han var klar over, at han, Hannes,
i dette ojeblik kunne smide ham pa& porten og melde ham til Gestapo for sabotage.
han var klar over, at her var han, Holsing, undergivet enhver ordre, der kom fra
tysk side. Og Holsing matte vere overbevist om, at Hannes snart kunne fa ham pa
andre tanker.- I latterlige lus, sluttede han, idet da Carl viste sig i deren.
Derefter fik Carl den samme opsang, der imidlertid som oftest kun varede ganske
kort, for Carl stak gerne en pakke cigaretter og en fiaske snaps frem. Svadaen
herte ojeblikkelig op, og et saligt smil lagde sig over Hannes' ansigt. Flasken
blev trukket op, og det meste af indholdet drukket. P& det tidspunkt var Holsing
og Carl blevet til Pgute Kammeraten", "fein Kerle" og hvad nu ellers den underlig
mand kunne finde pd at sige, ndr blot han fik snaps.

Udadtil var tyskerne tilsyneladende ubestikkelige. Holsing opdagede dog hurtigt,
at de lavede "fiduser", hvor de kunne f& lejlighed dertil.

Saledes opdagede han, at Hannes havde 2-3 ''blinde spznd" heste. Det vil sige, det
var hestekeretejer, som kun eksisterede pa papireét. Det gik til p& den made, at
Hannes gav den mand, der havde kontrollen med hestekeretojerne at gere en hundre
kroner om ugen. Kontrollen skulle da lukke @jnene for de "blinde" spend. Hannes
streog sa resten af overskuddet, ca. lloo kr. om ugen.,

Arbe jdsformzndene havde falske timekort. Arbejderne sxrev for mange timer p& o.st
Det var ikke vard at rere ved, og Holsing lod vere. Skulle man ‘erst til at begyr
pa det, vilde man trzkke den ganske flyveplads med ind i denne kempesvindel.
Efter at have varet i skuret en otte dages tid, vendte Holsing igen tiibage til
det egentlige kontor. Her larmede "Herra" Lang fra mergen tidlig til aften sent.
Sikkert var han et ejegodt skrog. Han skulle blot idelig manifestere, at han var
storre - netop fordi han var sa lille! Man kunne ikke sige, at han var vellidt.
Tvertimod!

Nogen tid efter Holsings tur ude i sxuret kom arbejdernes tre tillidsmend pi kon-
toret. 7

Man ville altsa gerne tale med "Herra" Lang, og det var meget nedvendiét.

Jamen, "Herrn" Lang havde ikke tid til at tale med dem. Det matte vente til i
morgen. Mere presserende kunne det vel ikke vzre.

De tre tillidsmand kiggede lidt pi hinanden. S& sagde den ordferende tillidesmand
Skov hed han:

- 54 hils den hersens Langeben og sig til ham, at der ikke vil vezre en arbejder p

flyvepladsen i morgen.
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Holsing gik ind til "Herrn" Lang og kundgjorde dette budskab.
Lang for op som emn trold af en =ske.
- Sind die Leute verruckte?
» Det kunde Holsing ikke udtale sig nérmere om. Han kendte dem ikke personligt.
- Lassen die Leute sofort herim kommen!
Lang satte sig pustende, og Holsing hentede de tre tillidsmend ind. Skov grinede
Han vidste, hvorledes han skulde tage Lang.
Skov satte sig ugenert ned og lzste ne lang skrivelse op. Holsing matte oversmtt:
s& godt han kunde. Skrivelsen md man med e meget mildt ord betegne som et mis-
tillidsvotum til "Herrn" Lang. —
Efterhénden som Holsing oversatte, blev Lang mere og mere bleg. Dette her gir al
tenkte Holsiﬁg ved sig selv. Der sker ganske snart noget voldsomt. Og da Holsing
oversatte den sidste sztning, hvori der blandt andet stod: "... at vi fordrer
"Herra" Langs fjernelse fra arbejdspladsen snarest.... og i hvert fald inden 5 d:
I modsat fald ser samtlige arbejdere pa Rarup flyveplads sig nedsaget til at ned-
legge arbejdetoe.." = da skete det! '
Lang rejste sig fra sin stol. Han var kridhvid i ansigtet. Hans lzber dirrede.
Han stod et ojeblik ganske stille. Sa hzvede han sin knyttede hénd og slog et
slag i skrivebordet, sad papirer og blmkhus med mange andre ting raslede pa gulvet
= Menschens Kinder! Sind Sie verruckte. Ich hole sofort die Soldaten. Dass ist
ja sabotage. Herrauss..!
Skov trak beklagende pa skulderen.
Det gjorde Lang endnu mere rasende,
Han skabte sig som en vild. En halv times larmen og skrigen fulte. Han skeldte of
smzldte. Han gik fra den dybeste bas til den hejeste diskant. Ret et ordfyrverke:
En enlig papirkmiv, der endnu 13 pa skrivebordet greb han og siyngede i gulvet.
Helt igemnem en ypperlig preve pa tyskernes heftige og lidenskabelige sind.
Denne tordentale, som uden tvivl ville have skremt en lo-12 tyskere i et musehul,
sluttede med endnu et slag i bordet, et slag sd voldsomt, at Holsing troede, at
bordpladen matte revne, eller at Langs hand i hvert fald mitte blive alvorligt
kvestet.
Det ejebliks stilhed, der derefter indtraf, virk de helt velgerende.
Sa vendte Lang sig mod Holsing og sagde:
- Ubersetzen Sie, bitte!
Holsing proved sa godt han kunde. Det var faktisk umuligt at gengive ordret. Han
sagde derfor ogsd til tillidsmendene:
- Jeg behover vist ikke at overs=ztte alt det. Jeg formoder I er klar over, at
manden er det, man kalder temmmelig gal. Ievrigt vil I sikkert have forstaet, at
han forelebig vil blzse jer en lang marsch. Men spis nu blot bred til. Nir han ig
far pustéﬁ, forteller han nok noget helt andet.

Det viste sig at vere rigtigt.
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Lang henvendte sig igen til nolsing og spurgte ganske alvorlig:

- Sig mig, hvad vil de herrer egentlig?

Og Holsorg mdtte sa endnu en gang-til at fortzlle ham, at arbejderne stadig vild
have for 12 timer om dagen plus pramier. Man kunne ikke g& ned til 8 timer, som
Lang havde beordeet.

Lang for op.

- Jeg betaler kun for det arbejde og for den tid, der virkelig er abrjdet i. Ikk
en pfennig mere vil jeg betale. Har De forstiet?

Skov trak pa skulderen og begyndte af pakke sine papirer sammen.

5a brelte Lang: -

- De kan'ikke uden videre nedlzgge arbejdet. Sa henter jeg soldaterne. Jeg kan
tvinge Dem til at arbejde. Har De forstdet?

Skov trak endnu en gang pa skulderen, som ville han sige, at det selvfelgelig va:
meget beklageligt. Men det kunne han vikrelig ikke gere for.

- Sperg dog, hvad de vil, rabte Lang henvendt til Holsing.

Denne var klar over, at det ville vare omsonst at sperge Skov igen. Men han matt:
~ Jo parere ordre.

- Sig til den idiot, at vi sgu ikke vil sta og gentage, hvad vi allerede har sag
to gange. Er han s& tykhovedet, at han ikke kan forstd det, si m& han hellere s§,
sig en anden stilling, svarede Skov.

- Sagde han idiot, skreg Lang, - var det til mig?

Holsing rystede pad hovedet. Skov kunne nu ogsd have brugt et andet ord end idiot
der lyder ens pi dansk og tysk.

Dog - alting gik efterhanden i lave. Lang blev mere og mere medgerlig. Man blev 1
enige om, at treffe den endelige afgerelse, nar firmaets prokurist kom om et par
dage.

Da Holsing skulle til at ga, fik han ordre til at sende kalfaktoerne ind. Der vai
en del blzk at tette op, sortering af forskellige papirer o.sw.

Kontoret sa langt fra ryddeligt ud, men det var ikke ferste gang.

Holsing var igen blevet forflyttet til en anden afdeling, og han kendte knap de :
kontorfolk, der tid efter anden var kommet til. Der var bade slagtere, skomagere.
forvaltere og arbejdsmend imellem hverandre. Og alle forestillede sig at de skul.
vere kontorfolk. Ingen af dem havde ret meget begreb om kontorarbe jde. Havde Ry~
mann ikke varet der, var det hele glet i fisk. -

Holsing kunne ikke andet end beundre Rymann. Han havde en fysik som en bjern. Har
var som regel fuld hver aften. Selvfelgelig mere eller mindre, men hver morgen
medte Rymann punktelig og passede sigarbejde. Og hvad Rymann havde med at gore,
det var i orden. Desuden havde han en vis evne til at tale med tyskerne. De respe
terede ham, ja, var til en vis grad nage for ham. De vidste nemlig, at det hele
ville gd i st&, hvis Rymann rejste.
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En dag Holsing sad i forkontoret kom en af firmaets "gravké”—farer ind.

- Vi mangler en stalwire. Vil De meddele Lang, at jeg kan skaffe en, sagde han.
- Hvad kester den, spurgte Holsing.

- Den kester 18 kr. pr. meter og der er ca 5o meter,

Holsing gik ind til Lang og forklarede ham sagen.

- Er det ikke dyrt?, Lang sa pa ham.

- Nah, det er vist ikke sa& galt. Det kniber jo med den slags i ejeblikket.

- Godt, vi keber den. Kommer der tilbud pd flere - i hvert fald indtil en 3-4
stykker - sa keber vi ogsa dem.

Holsing gik ud til manden, og man gik ud og milte wiren op.

Bagefter udbetalte Holsing manden Yoo kre.

Han skulle til at gd, da Holsing en passant sagde til ham:

- Hvordan - der kunne vel nok gives lidt salzr, nar man har medvirket ved salget
- Ikke hos mig, sagde manden og gik grinende ud.

Lidt efter gik Holsing ud pa lageret og merkede s alwiren forskellige steder.
Nogle dage efter kom '"gravko'-fereren igen. Han meddelte, at han lige havde solg
en stdlwirer til Lang. Om Holsing ville folge med ud g male den op.

Holsing gik mede. Han s& et ojeblik pd stilwiren. S& var han klar over, at det va
en "genganger'. Det var den samme som manden havde solgt forleden. Merkerne, Hol
sing havde sat, beviste det tydeligt.

Holsing s& lidt pa manden. S& sagde han:

- Sig mig, hverfor har De egentlig stjdlet denne wire?

- Stjalet! Hvad fanden bilder De Dem ind. Tror De jeg stjzler?

- Jeg ikke alene tror det, jeg ved det. Tror De méske de mzrker, jeg har sat ly-
vers Ga De blot til bekendelse. Ellers bliver det verst for Dem selv. Hvornir
stjal De dem?

- I forgars, mumlede manden

- Nu skal jeg sige Dem en ting, min gode herre - og sa kan De ievrigt for min
skyld gere, hvad De vil.Men jeg vil ride Dem meget til at gore, som jeg siger.
Altsd: - Nu tager De ganske roligt denne stdlwire og lzgger den tilbage pad lagert
hvor De har taget den. Ger De ikke det, kan De sikkert selv regne ud, hvad der s}
Men inden vi skilles blot dette: Havde De forleden vzret en fornuftig fyr, sia va:
det muligt, at De i dag kunne have lavet dette nymmer. Nu er det forsent. Jeg ske
nok.meddele Lang, at De alligevel ikke vil szlge wiren. De slipper bilkigt vil
jeg sige Demeoo!

Da Holsing et par timer efter kom ud pd lageret, 13 stdlwiren pa sin plads.
Flyvepladsen havde sine fangearme langt ude. Overalt, hvor der var noget at gore,
kom dens agenter. Og sa godt som alle mennesker i dens nzrhed fik med den at geore

Enten direkte eller indirekte. Qg det var de merkeligste mennesker, der kom i
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dens sold. Pengenes magt undlod ikke at gere sim virkning.

Kobmand Prins i Seby havde i mange ar hert til de solhbde stetter indenfor mis-
sionslivet. Ja, man kunne for den sags skyld godt sige indenfor det nationale 1li
i byen. Han horte til de mennesker, der pligtskyldig rejser sig op nar "Kong Chr
stian" spilles. Han var med til at rabe "Hurra' pa Grundlgsdagen, ligesom han
aldrig forsemte rogen lejlighed til at tale om Danmark og Danmaris lysegrenne be
tre=zer.

Hvad det ekonomiske angik, sad han egentlig lidt halvskidt i det. Men det er jo
af den slags ting, der kan rette sig med tiden.

Det var en skanné Junimorgen med sol over alle Sebys rede tage, at han stod i si
butiksder og vippede med maven.

Han elskede at st& sadan. Li' sa stille at komme op pa tmerne, og si ganske lang
somt og verdigt skyde maven frem. _

Det gav et vist velvare. Man fik fornemmelsen af god kredit overalt. *ornemmelse
af at vare en velset, agtet og fremtredende borger. '

Temrer Jorgensen kom forbi. Han var pd vej ud til flyvepladsen.

= God morgen, hilste han.

- God morgen, god morgen, svarede Prons, - alt sa tidligt pd ferde og grzder ikk
Et Gud velsignet vejr, hva'. Her, Jergensen, tror De ikke, De skulle holde op me
Deres arbejde pa flyvepladsen. De er dog en god national mand, der star i For-
svarsbroderforeningen. Jeg kan ikke rigtig lide, at folk arbejder for tyskerne.
Jeg undgdr i hvert fald for mit medkommende enhver handel med tyskerne...!

- Det er muligt, Prins. De m& jo have rad til det. Jeg har ikke. Og jeg kan sige
Dem, og det mid De gerne lade gd videre - jeg foler mig som ligesd gode borger og
dansk mand som for eksempel - De! God morgen!

Kebmand kiggede 1lidt efter ham. Han ville have sagt noget til Jergensen. Noget
om, at det jo ikke var ment som en fornzrmelse eller en bebrejdelse. Nu mistede
han vel sagtens Jergensen som kunde pa grund af de par ord. Og Prins kunne ikke
andet end indremme overfor sig selv, at han havde haft e onomisk udbytte af Jer-
gensen, isden han var begyndt pa flyvepladsen. Den gamle gzld var blevet betalt,
og det daglige forbrug var ievrigt steget. Hm! Ikke sad godt. Han begyndte igen a
vippe med maven. Men han vippede ikke med det samme egoistiske vzlvere som for.
En mzlkevogn skrumplede forbi.

- Maren, kobmand , maren!

M=zlkekusken slog ud med piskens’

- Yod morgen, svarede Prins verdigt. For vardigheden matte man sande!ig holde p
hvis det skal ga en godt i denne verden.

Manden pa mzlkevegnen holdt hestene an. I det samme korte en lastbil forbi. Fuld
lzsset med arbejdere, der var pa vej til flyvepladsen.

- Det er dog en grumme hovn mennesker, der efterhanden arbejder pd den flyveplad

Det ender vel med, at vi ogsa ta'r derud, Kebmand?
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Kebmand Prins vippede igen med mavem og spyttede en se, der faldt foran hestene
Han stod lidt inden han svarede. S& sagde han verdigt:

= Ved du ikke, Kresten, at tyskerne er djazvelens redksab. Hold dig fra dem, hvis
du ellers her din sjzls frelse pa sinde. Hver den , der mznger sig med tyskerne,
har féet en splint af troldspejlet i ojet. Han har tabt enhver agtet medborgers
respekt!

Kresten spekulerede lidt over denne religiese~ littermre udlzgning af tyskernes
mentalitet,

- Jow, jew, sagde han sindiét, - det kan endda gjzn var'. Men sa tokkes a jo te
der er ne hiel diel, der go'é} rundt med glas i 2 ewvn..!

= Ja, Kresten, der er mange. Alt for mange. Jeg tror vi nermer os dommens dag. M
lad os nu ga til dagens gerning, og lad Gud lzgge sin velsignelse i den. Straffe
kommer nok en dag for de andreecs..!

Atter lagde kebmanden en gyldembrun sm foran hestenes hoveder. Sa slog han nadig
ud med handen til afsked. Kresten havde hans tilladelse til at kere. Audiensen v
forbi,

Kebmand Prins lukkede butiksderem og gik en runde ind pa& kontoret. Han havde net
i gar trukket to flasker portvin op. Han ville blot have sig et enkelt glas, -ind
han gik ind til Margrethe, hans kone.

ﬁh, den lunede, denne portvin.

Og sa denne tryghedsfornemmelse man fik. For skulle han vere helt erlig, sa folt
han angst. Angst for hver ny dag. En dag mitte krakket komme. Det var for sent ,
havde begyndt at szlge snaps til overpris til de tyske soldater. Hans geld var
blevet for stor. Hans rejser til storbyen havde varet for rostbare. Kvinder, kvi
der, mumlede han - de er altid ens ruin. SElvfelgelig bortset fra Margrethe. Hvi
han ikke var meget snedig, som en slange, ville der ikke vzre ret lang tid til
opgerets dage.!

N&, han mitte jo ind og ilse god morgen til Margrethe og lzse morgenandagten.
Han gumlede et par '"Delfa" i sig. De ville forhabentlig tage det vea steé af port-
vinsduften,

Han remmede sig. Trak ned i vesten, streg sig om munden og gik s& ind.

Margrethe sad som szdvanlig i gyngestolen ved vinduet.

- God morgen, Margrthe, - har du haft en velsignet sevn i nat?

- God morgen, kzre Hans. Tak, du - som jeg plejer. Du ved jo,.at det ikke er det
bedste i ejeblikket.

At dette "Ojeblik'" havde varet i 17 ar, konstaterede Prins blot som en beklageli,
kendsgerning.

- Skal vi sammen lzse dagens ben, Margrethe?

Fru Margrethe bejede ydmugt hovedet og foldede handerne. -

Prins kunne mzrke en svag brise af portvin, ndr han andede. N&...!
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- Ja, Herre, sia takker vi dig,'at du har veret med os i natten, der svandt. At ¢
har holdt din beskzrmende hind over os. - Giv os nu krafter til at tage imod der
nye dag. Giv os styrke, sid dagen kan blive til velsignelse for dig. Du, som er
sandheden og vejen. Du som er alts gode giver...

Prins gjorde en lille pause for at trzkke vejret. S& fortsatte han:

- Giv os det rette sibd, det =rlige sind. Det sind, man i sandhed kan sige, er
helt uden svig. Fer der jo intet vi hellere vil end netop det, at vi kan sige ti
es selv: Vi her ikke svig i vore hjerter!

Led os dertil, selv om vi ogsd ved, at vi selv md hjzlpe og gere vort dertil. Og
lad os blive @rlige i vor andelige og materielle fzrd!

Ja, hjelp du os dertil. Hj=lp os den ganske dag, s dagen kan forlobe sdledes, a
vi i aften trygt kan sige: Denne dag var fuldt ud helliget Gud! Amen!

Prins pustede tungt ud.

S5a& gik han hen til sin kone og gav hende morgenkysset,

- Jeg syntes du lugter sd underligt, Hans?

Margrethe sa pa ham.

- He, nd, det er nok fordi, jeg har taget lidt hostesaft - du ved disse "Kongen
Danmark brystdraber" - og si et par Delfa. Det var i morges ligesom jeg havde 1i
ondt 1 halsen...

- Tror du sa ikke, det var bedre, hvis Jeg lavede dig en rigtig varm kop kamille
the?

- Ne,ne..det gir nok over skal du se. N&, men jeg m& ud til regnskaberne. Dagens
gerning kalder..!

Det var hver morgens tilbagevendende begivenhed.

DA Prins kom ind pa kontoret, satte han sig tungt i skrivebordsstolen. Forsigtig
lukkede han skabsderen op, flyttede hovedbogen 1lidt til side. En flaske portvin
kom til syne.

Han skuttede sig. ﬁh, tenk, at Gud har skabt disse gyldendunkle dréber. Balsam f
legeme og sj=l. Disse draber, der pd mystisk mide gav en livsmodet tilbage.

Han drak begerligt to glas.

S&! Nu kunne han atter se lidt lysere pi det hele.

Han kunne igen tro pa sig selv og de gode evner, han jo faictisk var i besiddelse
.af.

Men alligevel - inderst inde, npr han skulle vare helt #rlig, sa métte han jo in
remme, at forretningen ikke gik sa godt, som den skulle. Den gik rent ud sagt,
nar man sagde det sidan ganske stille for sig selv, sa gik den ad helvede til!
Det var disse ture til Kebenhavn. Og at han nu kunde szlge en halv flaske snaps :
25 kroner til tyskerne, det gjorde jo ingenlunde sagen klar. Der skulle helt ande
ledes beleb til, hvis situationen skulle reddes.

Butiksklokken ringede.

Hurtigt fik han portvinsflasken gemt bag hovedbogen .
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Verdig, som det semmer sig en god borger, gik han ud i butikken.

Bestyreren fra missionshuset "Sarepta' stod derude.

- God morgen, god morgen, kare Prins.

- God morgen, Iversen.

- En pakke tobak, tildelingen, du ved. Man sial jo holde sig til. Og s& for lo ¢
gaer. Vi skal jo bagé til festen i aften Dejlig hjemmebagt kringle. Det bliver =i
sikkert en skeb fest med frelse for mange. Og sd pa fredag sxal du tale i '"Huset
-ess Jeg horte forresten, at du ville til at holde op med at lede sendagsskolen.
Iversen sd snu pa Prins.

- Hva', sagde denne. Han var netop ved at sxare ger af.

- Jo, det herte jeg i aftes. Men jeg sagde ogsd, at det ikke kunne have sin rig=-
tighed. Du har jo netop altid veret sa glad for dit sendagsskolearbe jde ved jeg.
Dy nar altid villet geore dit til, at Guds rigé .unne fa fremgang her p& jorden..
Nz, - jeg forstod ogsa godt, ar det kun var lese rygter.. nd, men jeg skal skynd
mig. Vor mor venter. Vi ses sa i aften. God morgen, kere Pfins, god morgen!
Iversen var allerede halvvejs ude af deren, da Prins om i tanke om, at Iversen
jo ikke havde betalt.

- Hall@gj, hov, Iversen..!

Iversen vendte sig i deren.

- Ja, kare ven, var der niget du ville sige mig?

Prins mitte beundre denne usandsynlige uskyldige maske. Han var ganske klar over
at Iversen udmzrket vidste, at han ikke havde betalt. Men gir den, sa gar den!

- Jeg fik vist ingen penge for tobak og ger. Vi stod jo og &ludrede, og sa glemm
man jo let den slags ting.

Ih, nej, det har jeg jo ganske glemt. ~a sandelig sikal du have dine penge. Altid
kontant, siger jeg. Det kommer man lazngst med i denne verden. Mener du ikke det?
- Jo, kontant er nummer et. Det mitte Prins indremme. Og det var ogsad det billig:
i det lange leb.

- N&, hvor meget skal jeg sé& at med. Iversen trak pungen frem.

- Lad os se..1.88. Mon det ikke sxulle passe.

- Og s& 2% for kontant!

- Na ja, det b.iver sa 1.85!

- Dem far du. Ret skal vere ret, og enhver skal have sit. N&, men vi ses i aften.
Farvel, farvel - hils din kone!

Prins mumlede et eller andet der skulle betyde s& meget som "I lige made!

Hm, hm! Se, der ville denne sakaldte helligé Iversen jo ha' arevet pd at ta' ham.
Men den gik ikke. Frznde er frende varst!

Telefonern ringede.

Prins sad lidt og tankte pd, om han skulle tage den eller ej. S& kom han i tanke

at det vist var klogest at tage den. En forretningstelefon kan ikke uden videre 3

lade vere at svare. ﬁh, Gud ske lov! Det var blot fra havnen. Der var kommet en
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pakke. Der skulle betales 9.75.
Prins lagde beroliget reret pa.
Nu matte han have sig et glas til. Hvad var det nu Iversen havde sagt angaende sondag:
skolen. Var der maske nogen, der havde opdaget hans portvinspimperi, sa at denne antyt
ning om, at han ville sege sin afsked som sendagsskolelzrer, blot var et vink om, at !
hellere matte gd, indeneess
En, det var nu rart med den portvin. Den lunede. Den gav ham selvtilliden tilbage. Ha
der var jo intet at frygte - han skulle nok lare alle skar.
Der var blot det kedelige, at der i gir var kommet et brev fra hans sterste kolonialf¢
bindelse. De havde meddelt ham, at de desverre matte standse leverancerne. Gelden var
blevet for stor. De matte nedvendigvis se penge, og det havde jo vist sig at fa en pas
de ordning. Der 13 et par breve af lignende ordlyd et eller andet sted pa skrivebordet
- Det gar ad helvede til!

Det gav et chok i Prins, da han sagde det halvhejt for sig selv. Det var heller ikke ¢
udtryk, der passede sig for en sendagsskolel=rer. Det var ord, der burde bandlyses fre
hans laber.
Men Gud ske lov! Der 14 ogs& andre breve. Han satte sig til at lzse et af dem. Se, det
var jo en anden snak:

Vi har med tak modtaget Deres =rede remisse, stor

kr. 6.50

hvilket belob vi har krediteret Deres konto. Stedse

til Deres tjeneste o.su.
Der var i hvert fald nogen, der takkede ham og "stedse" vilde vare til hans tjeneste.
ﬁh, nu ringede den forbandede telefon igen.
- Hallo! Ja, kebmand Prins. Javel! God dag hr.! I aften ved 6-tiden. Jo,jo! Kom blot
til deren, den skal nok sta &ben, Ja, gerne, farvel, farvel!
Mens Prins talte i telefonen, havde posten lagt to breve pa disken.
Det ene var et rykkerbrev, det sa Prins med det samme. Og det andet var inde ‘ra fmrkn
forbundet. &h for pokker, hvad var der nu galt. Han matte drikke endnu et glas portvi
Han matte have ro i sindet, og dertil var portvin et ganske fortreffeligt middel.
Sa! Nu kunne han godt &bne brevet. Selvom det muligvis var hans afskedigelse som senda
skolelzrer, ville han i dette ojeblik kunne tage det. Han var revnende ligeglad med de
hele. For hans skyld kunne de gere ganske som de vilde.
Han leste brevet. Der stod:

Hr. kebmand Hans Prins

Seby

Kere broder i anden

Idet vi anerkender det store arbejde, du har gjort for

menigheden i Seby - et arbejde, der har baret frugt og

veret til velsignelse - sa vil vi gerne bede dig, om du

ikke til vort ménedsblad kan levere en artikel, som er fyldt

o s - -
med den samme and, den samme tro, som vi har hert i din



forkyndelse for store og smd. 2 a 3 spalter vil passe.
Med hilsen fra Hjem til Hjem |

og sa fulgte redakterens underskrift. '
Prins mitte lese brevet endnu en gang.
I sandhed! Det var nedvendigt at drikke nok et glas portvin. Dette glas skulle vare
Guds sxal. Fer Gud havde jo ikke forladt ham. Nu gik det alligevel fremad.
Han satte sig bedre til rette i stolen.
Tenk! Han skulle skrive en artikel til manedsbladet. Og han var ovenikebet blevet opfo:
ret dertil. Der kunne man se! S& kendte de derinde da i hvert fald ikke noget til hans
hemmelige laster. Det var der forhébentlig ingen, der gjorde.... jo, der var een. Fyr-
mesteren!
Derxlokken ringede.
Prins gik ud. Sa verdigt som det var muligt.
- Go'da', din gamle skiderik!
Fyrmesteren lo sid det skraldede.
- Tys, tys, Prins lagde fingre pa munden.
- Na, du sdkaldte hellige kobmand! Byder du et glas i dag? Jeg trznger til det. Og jeg
skal nok skale ganske sagte.
Prins sukkede. Fyrmesteren var hans onde and. Prins havde engang, han havde varet lidt
halvfuld, taget fyrmesteren med ind pa kontiret og i al beskedenhed givet ham et glas
vin. Det var imidlértid blevet til mange glas - og flasker.
Fyrmesteren var b.evet temmelig, i hvert fald si bedugget, at han ikke var i stand til
at kere hjem. Prins havde pa en eller anden mzrkelig made faet fyrmesteren bugseret nec
i kzlderen, hvor han havde anbragt ham pa fire elkasser.
Morgenen derpd var Prins stiet op fer en vis mand fik sko pi. Der var nemlig ingen gars
ti for, at fyrmesteren ikke ville vagne tidlig og begynde at .ave et farligt spektakkel
Og dette matte for alt i verden undgds. Hvis Margrethe herte det, ville det vzre en kat
strofe.
Da Prins kom hen til kelderlugen, kunne han tydeligt here sang. I sandhed! Gud havde
veret med ham. Det var bestemt Gud, der havde givet ham den indskydelse at sta tideligt
op. Han havde abnet kzlderlugen, og op til ham havde sangen om "et jevnt og muntert
virksomt liv pa jord, jeg ville ej med konger bytte" lydt.
Hurtig kom Prins ned i kzlderen og fik lemmen i efter sig.
Pa en af de fore olkasser sad fyrmesteren. Kobberred i ansigtet og med en ‘laske port-
vin i hénden.
Det havde véret frygteligt, forferdeligteoss!
Og nu havde Prins igen dette vzsen indenfor sin der. Denne satan i fareklzder.
- Hent en flaske, jeg gi'r, sagde fyrmesteren.
Og Prins gik ydmygt og flejtende i kelderen og hentede f asken.

- Hvad pokker, skal du til at skrive gudelige artikler, spurgte fyrmesteren, - da Prins

igen kom ope.
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- Roder du i andre folks papirer og lzser dem, svarede Prins.

- Jeg roder sgu ikke i folks breve eller papirer, men nir de ligger lige for nzsen af
kan man jo nesten ikke undgd at se dem. Trzk du no bare den flaske op, og lad os fa de
lidt gemytligt. Der er sigu sergelige hoveder nok at se og here pd i denne verden.

Da de havde drukket flasken ud belavede fyrmesteren sig pa at g&. Men i deren vendte
han sig om, han havde glemf noget. Han sa lidt pa Prins, sd sagde han:

- Der har forresten lange varet noget, jeg ville have sagt dig. Du ved nok, a. jeg alf
taler frit fra leveren. Folk i almindelighed skal ikke gere det. Men jeg har rad til «
ser du. Der er nemlig ingen, der kan gere mig noget, hverken ekonomisk eller pa anden
méde. Vid, kebmand, at det er skent, ndr man er sidan stillet. Jeg ville ikke bytte m:
tilverelse med Shahen af Persien eller automobilguden Ford. Det jeg vilde sige dig, v
folgende: Er du i grunden klar over, at du er en usandsynlig stor andlig plattenslage:
Du vil gerne ga her i byen for at vere fin og agtet mand. Men du lever pi en vulkan, &
du ved det. Du lever pa portvin... Og du er ekspert i at voldtage dine sondagsskoleber
dndligt talt. Du ved ogsd udmerket, at ndr I har jeres smd meder i "Sarapta" og du,
eller en anden taler om svovlpelen i helvede, su ved du udmarket godt, at disse unge
mend sidder og trekker bukserne af de nonneagtige unge piger, som du si selvtilfreds
star og taler til. Og de kan 1li' det, de unge piger. De kan 1i' at blive kertegnet op
ad larerne. Og vor fzlles ven, pastor Smitt "med to "t"—-er" om jeg ma be' - denne Smit
vilde jo s& gerne selv vzre med i laget. Og Guderne skal vide om han ikke foretager si
det samme - i det mindste i dremme. Men alt det er jeres egen skyld. I stér og prazdike
et helvedes evangelium, som inyet sted har hjemme. Kerlighedens evangelium glemmer I
ganske. Tilgivelse horer ikke til i jeres hjerter. Kun demmesyge. I stdr der med jeres
liderlige svemmende vjne - I, som selv er sa erotisk overspzndte, si fyldt med usund
liderlighed, at I md& ta' til storbyen for at blive mzttet! Fy for fanden! Var I blot
mennesker og ikke - religiese sadisterce.!

Fyrmester Jansen satte kasektten pid hovedet med et sjask og gik.

Prins stod et par minutter og gloede dumt pa den lukkede butiksder.

Sa& gik han langsomt ind p& kontoret.

Det var nedvendigt at ta' nok et glas..!

- Sig mig, hr. Holsing, De skulle vel ikke tilfzldigvis kende et firma, der er i stand
til at levere nogle vognladninger konserves og forskellige andre kolonivarer.

ﬁen everste leder af flyvepladsen, Kostheim, stillede en formiddag Holsing dette sperg
mal. .

Holsing s& pa ham. Mon han ikke havde hert forkert. "Flere vognladninger konserves'.
Men Kostheim nikkede og bekrzftede, at han ikke havde sagt noget forkert.

- Det ved jeg sa sandelig ikke, svarede Holsing sa, - jeg kender ikke ret meget til
forretningsfolk her pa egnen. Men hvis De vil vente et ojeblik skal jeg forhere, om en

af jnine bekendte ved besked.
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- Udmezrket!

Holsing ringede Jorgensen op og forklarede ham sagen. Jergensen syntes ikke rigtig at
ville have med sagen at gere, men da Holsing forklarede, at han blot skulle give ham
navnet pa en eller anden, som muiigvis var i stand til at effektuere .everancen, blev
Jorgensen mere rolig.

- Prov at ringe til kobmand Prins i Seby. Han gar ganske vist for at vzre "hellig', me
det betyder sikkert ikke sa meget, nar der er penge at tjene.

Holsing takkede og ringede af. Han fortalte Kostheim, at han muligvis kunne f& en kob-
mand i Seby til at levere varerne.

- Godt, svarede Kostheim, - nar De xorer hjem, kan De lige se ind pa kontoret hos mig.
De far sa le.ooce,00 kroner med, som De kan give kebmanden i forskud samt en liste over
det, der skal leveres. At alt bliver behandlet med diskretion er en selvfelge...!
Klokken var godt seks, da Holsing t g i deren til Prins' butik. Deren var aben, og han
gik ind. Han stod et ojeblik og ventede. Sa blev doren til kontoret Abest, og Prins ko
ud,

- God aften, kom dog indenfor. Vi kan sidde her ganske for os selv.

Holsing hilstes

- Jeg haber ikke, jeg forstyrrer Dem. Det er jo vanskeligt for mig at komme i forretni:
tiden, men ievrigt kan jeg hurtigt gere mig ferdig.

- Det ger ikke spor, hr. Holsing, ikke spor. Szt Dem ned!

Holsing satte sig overfor Prins, der sad ved skriveﬁordet.

- N&, hvad har De si& pd hjertet, kazre hr. Holsing. Tal De kun frit til mig. Maske jeg
kan hjzlpe Dem!

Holsing smilte. Det var just ikke for sjzlesorg eller noget i den retning, han kom.

- Ser De, kebmand Prins, det angar egentlig ikke mig selv. Jeg har kun lovet at gore e
mand en tjeneste. Jeg skal blot sperge Dem, hvorvidt De vil vazre villig til at levere
en del konserves og andre ting ud til flyvepladsen...!

- Til tyskerne!

- Ja, til tyskerne, svarede Holsing roligt, - og det kommer selvfelgeligt til at foreg
ganske diskret. Der er ingen, der far noget at vide, sélDe lober ingen risiko. De far
her en chance, som je; nasten ter garantere Dem for aldrig kommer igen..!

~ Jamen, det er jo umuligt at skaffe konserves. Ganske umuligt, hr. Holsing. Og s& til
tyskerne. Det er alt for farligt. Og det er ogsa unabionalt..!

- Det siastc kan jeg endda ga med til, men k&nserves kan De uden tvivl skaffe. Mod en
mindre overpris vil De sikkert kunne f& dete..!

- Jamen det kan jeg sandelig ikke indlade mig pa. Det md De kunne forstd. Jeg som igen-
nem mange 4ar altid har drevet reel kebmandshandel. Nzh, det gir ikkeos..!

Prins rejste sig og begyndte at ga op og ned ad gulvet. _

-~ Lad os se, fortsatte Holsing uforstyrret, - hvad koster f. eks. en dase forloren ski:

padde. Ca. 2,50 a' 3.00 kr. Ikke? Godt! Lad os sige De levere looo déser‘om maneden a'

5.50. Det behover selvfolgelig ikke udelukkende at vare forloren skildpadde. Var det ik
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en ganske god forretning. Der er sikkert ikke ret mange ting, De kan tjene loo% pa!!!
Prins stod et @jeblik stille. Holsing kunne se, at der var noget, han tankte dybt overx
Sa sagde han endelig:

- Det er muligt, hr. Holsing, at det kunne leveres. Men sig mig, hvor skal jeg f& sa
stor likvid kapital, som jeg sxal stikke deri? Jeg har ikke s& mange penge.

- Ogsa det kan ordnes. De fir som forskud udbetalt lo.coo kroner. Er det ikke tilstrak
keligt, kan De fa flere,

Prins satte sig igen.

- £h - em - vii De ikke drikke et glas vin?

- Jo, tak, svarede Holsing, - det var miske ikke s& galt.

Prins skankede op i to glas.

- Skal, hr. Holsing.

- Skal!

Hvordan, spurgte Prins, - skal s& denne konserves leveres i Rarup eller...!

Vi afhenter pr. lastbil. Der er ingen, der vil legge murke d&ttil. Det biiver afhent
i biler med danske nummerplader...!

- Javel! - Og - og hvormeget kan man si regne med, at den manedlige leverance vil kunn
belebe sig til..?

- Eh, - rundt regnet 25 - 30,000 kroner. Det kan selvfelgelig variere pa en halvsnes
tusinde. Men jeg vil regne med, at minimum bliver 25.000 kroner..!

Prins sa mistroisk pa ham.

- 25+ = 30.000 kroner, sagde De. De mente vel 2500 til 3000 kroner..?

- Jeg mente, det jeg sagde. Men har sagen ikke Deres interesse, er der jo ikke noget ai
gore ved det. Der er ogsa andre kebmeznd her i byen..!

Holsing rejste sig for at gé.

Prins tznkte hurtigt. Eller forsegte i hvert fald derpi. 25.000 nroner om maneden. Det
var omtrent hvad han omsatte i et helt ar. Og nu kunne han tjene loo% mod ellers 15-20j
Sandelig, det var forretning, som han ikke fer havde veret ude for.

- Godt! Jeg gér ind pd tilbuddet, hr. Holsing. Men een ting md De love mig, og det er,
at ingen far det mindste at vide. Det vilde Jjo vere frygteligt, hvis det kom ud biandt
folk, at jeg levrre til tyskerne...!

- Fra min side kan De vare ganske rolig. Noget helt andet er: hvormange tror De cgentli
her i byemn, der kan sige sig fri for at levere til tyskerne? Det er maske 1%. De evrige
99% Levere med glwmde, nir blot det kan foregd i al hemmelighed. Folk er nu engang ikke
sa fintfelende, niar det gzlder penge. Der er mange, usandsynlig mange, der gerne vil
slikke tyskerne op ad ryggen, blot - blot de far prenge for det. Og tit er de de mest
overnationale dem, der har den sterste smughandel. N&, men vil De vere sa venlig at und
skrive denne kvitteringe..!

Holsing talte tyve 500 kronersedler Ope

- Og her er si den forste ordre. Den skal vzre klar til levering i lebet af otte dage.

i 3
1.
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Jdeg éiver Dem et lille fingerpeg om, hvor me et De kan beregne Dem i avance, men der :
selvfelgelig ingen, der forbyder Dem at lzgge lidt mere pd. Skulle jeg personlig enga
ved lejlighed have brug fo et eller andet, sd... ja, sa ved De jo, at den ene hind
vasker den anden.s.!

- Selvfelgelig, selvfelgelig, hr. Holsing. Det forstér sig. Sig blot til, hvis der er
noget, jeg kan hjzlpe Dem med.

Prins talte de mange penge efter. Han havde aldrig i sit liv stdet med en lignende sur
i kontanter pa een gang. Det var sa sandelige store forhold, han pludselig var dumpet
ind 1. Gud alene vidste, hvor det skulle bzre heNless.!

Da Holsing var gaet satte Prins sig ved skrivebordet. Han tog sig et ekstra glas ports
Han syntes han trengte til det. Det havde vzret en merkelig dag. Der var kommet udvej
for alle hans bekymringer. Alt kunne han nu fa betalt. Han behevede ikke mere at have
angst for dagen. Mzrkeligt, markeligt, mumlede han for sig selv. Enten havde Gud vist
sig for ham i al sin herlighed og nade, eller - eller ogsd var det selve den skinbarlj
fanden, der havde opsegt ham. Men hva' - ingen af delene kunde han jo vide noget om.
Derimod vidste han ganske bestemt, at der i hans tegnebog 14 lo.ooo kr. i 500 kronesec
Sa faldt hans blik p& opfordringen til at sende en artikel ind til minedsbladet. - Bla
med den artikel! Han havde andet at tage sig til nu. Der var ikke tid til gudelige be-
tragtninger og opbyggelige artikler. Nu skulle han forelebig have skrevet en ordre pa
looo daser konserves. Men maske var det bedre, at han selv tog ind og talte med direk-
teren. Her var jo ikke tale om en enkelt dase sardiner. Det var hejest sandsynlig, at
der kunne blive tale om vognladninger! Han kunne passende rejse pa fredag. S& blev har
fri for at komme til medet i "Sarepta. Han trazngte egentlig ogsad til at komme lidt ud
lufte sige.s!

Da Prins kom i seng den aften, glemte han ganske aftenbennen. Han 13 og spekulerede. C
det forekom ham, at fremtiden indebar uanede perspektiver.

Flyveplads-psykosen havde allerede sit tag i ham..!

Holsing gik fra den ene fest til den anden. Hver morgen havde han de forferdeligste
moralske tommermznd. Han lovede sig selv, at‘nu skulle det here op. Nu ville han til a
lzgge penge til side. Det gik ogsad et par dage, s& - ja, s& var han lige vidt. Jytte
skrev han nu kun til engang imellem. Hun var resjst til noget af sin familie. Holsing
tenkte nok pa hende., Det vil sige - han turde ikke. Han var ogsa fejg i sine tanker.
Han var blevet et overflademenneske. Pengene fik ham til at glemme alt andet. “lemslen
kunne han xebe for penge. I hvert fald for en tid. Han druknede sin darlig samvittighe
pa bunden af Whiskyflasken.

Men han var ikke den eneste, for hvem det gik saledes. Den eneste, der holdt sig fri
derfra, var Jergensen. Men det var ikke fordi, han kaxd#E ikke havde sine bekymringer.
havde an.sten at kempe med. Og desuden felte han, at der var fare for, at pengene kunn
g& ham til hovedet... Han var ikke lykkelig og tilfreds som for i tiden. Ikke engang

arbejdet kunne fange hans interesse..!
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Han og Holsing leb en aften pi hinanden.

- Davs, Jorgensen. N&, hvodden sker' den?

- ﬁh, du, dc£ bar je. Og for dig. Herer du nogensinde noget til Jytte?. Jeg troede, de
var din mening, at du ville have haft hende herud. Det er nok ikke blevet til noget. E
du maske begyndt at dyrke fremmede Guder. Jeg herte forleden en lille fugl synge derom
Na, det kommer jo ikke mig ved. Men du har nu en god kone..,!

- Det har jeg, Jergensen. Jeg har ikke alene en god kone, men en uforlignelig. Men det
forekommer mig, at det hele gir s& underligt. Jeg har ikke hold pi mig selv mere. Kun
nar jeg far et lille bzger, kan jeg holde angsten og livsleden fra livet. Apropos bage:
Skal du med til vor ven, kerselschef Serensens soiree? Jeg fik en meget hejtidelig ind-
bydelse forleden.

- Ogséd jeg. Og i morgen gir det si las. Jeg herte, at den skulde vare noget sa& usandsyr
ligt overdaddigt. Jeg tror nu ikke det er s& meget os, han vil feste for, som for de ¥
herrer pa Baluleiturg. Serensen har sin egen evne til at smerer de rigtige steder. Der
fables noget om - i inderkredsen, selvfolgelig - at han skulle have skrevet for store
regninger. Det siges, at det drejer sig om 40.000. Nu er det vel meningen, at han vil
se at redde dem. N3, det kan selvfelgelig blot vere rygter. I denne tid svirrer det

med alskens rygtere.e!

- Sig mig, Jergensen, er sa det rygte sandt, der fortzlles, at du fik dine kekkenvindue
smadret forleden nat. Ydermere skulle du have faet et trusselbrev. Passer det?

- Det passer. Men jeg kan treste dig med, at jeg tager det ganske roligt. Jeg er mig
ikke bevidst at have gjort noget forkert. Hverken pa den ene eller anden made. Brevet v
underskrevet med "undergrundsbevagelsen" Det ger mig ondt, for de unge mennesker, for
det md ganske sikkert vare meget unge mennesker. Et voksent, fornuftigt menneske ville
have opsegt mig personlig og have sagt, hvad der var i vejen. Men selvfelgelig - man er
Jo ikke glad for den slags ting. Noget andet er ogsa, at kan eet ske, tja, s& har man
ingen garanti for, hvad der yderligere kan ske i fremtiden... Men menneskene ma da for
pokker kunde forsta, at jeg skal leve. Det er sa sandelig ikke for min fornejelses
skyld, Jjeg tager ud pa flyvepladsen. N&, men jeg ma videte. Vi ses i morgen aften!

- Farvel, Jorgensen - ja pd gensyn!

Przcis klokken seks naste aften medte man frem til kerselschef Serensens fest. Rymann

og "Mouse'" var ogsd med. Holsing var kommet 1lidt senere end end de andre. Der havde
veret brev fra Jytte. Hun havde skrevet, at det forekom hende, at der ikke mere var
nogen grund til, at de skulle vere gift. Ikke fordi hun enskede Separation. Det var
hende mezet imed. Men hvis det kunnerhjelpe Holsing at sta frit, s& havde hun ikke noget
derimod. Hun havde i dag talt meget med en sagferer derom, og Holsing kunne nok en af de
forste dage vente brev fra ham.

Det var kommet som en bombe for Holsing. Ganske vist havde det anet ham, at det ville

komme en dag. Men han havde_ikke troet, at det var sa nart forestaende. Men der var inted
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at gore. Det var ganske givet, det eneste rigtige, at de begge kom t 1 at std frit.
Ogsa for Jyyes skyld. De nuvazrende forhold kunne hun i hvert fald ikke vere tjent med.
Holsing bestilte en Whisky med tre-dobbelt vege hos Lohengrin.
- Er De darlig tilpas, hr. Holsing, spurgte Lohengrin deltagende.
- Ikke ligefrem dérlig tilpas. Men det kan vare rart at f& noget at styrke sig pi. Elle
tak for deltagelsene.
Det var et kvarter over tiden, da Holsing kom til hotellet, hvor Serensen holdt sin fes
Han undskyldte sig og beklagede, hvis man havde ma3ttet vente for hans skyld. Det havde
man ikke. Alle damerne var heller ikke ankommet endnu. -
Holsing fik stukket en cocktail ud. Brygget pd originale varer: Whisky, Gin og Vermouth
Derrvar ikke noget med frugtvih, afgiftsklasse 2. Man hviskede noget om, at alene disse
cocktail stod Serensen i 1800 kroner. Men det spiller ingen rolle, nar man kan batale o
penge er et undererdnet spergsmal.
"Damerne" var ankommet. Holsing indedes at have set dem for. Det mitte have vsret pa
en eller anden bar. Serensen havde uden tvivl givet dem et klzkkeligt honorar for at
komme .
Og sa gik man over til middagen, der kunne sige spar to til hvad man feor havde set. Der
var Hummer naturel, slikasparges (man sagde, de havde koster 5 kroner stykket), kylling
helleflynder og indfrosne jordbzr. Alt med tilherende originale vine.
Den Serensen, den Serensen! Han vidste nok, hvad der herte til. Han var ikke mere lille
bilschauffer. Han var blevet levemand og verdensmand!
Under festmiddagen bed Serensen velkommen. Ferst pa tysk (den der smerer godt, han kere
godt) Han holdt en lengere tale. Det vil sige han lmste den op Han havde givet en trans
tor 500 kroner for overszttelsen. Bare den nu er rigtig oversat, s. skidt med, hvad den
koster, havde han sagt til translateren. Efter at have last talen op pad tysk, fik man d
pé dansk. Det gik ligesom lidt bedre.
Hvad talen egentlig gik ud pa, var der ikke mange, der fik fat i Man var kommet i god
stemning, og man klappede velvilligt. S& velvilligt, som man altid ber klappe for verte
Som en hoflighed mod den =dle giver, talte en tysk byggeassesor. Det var nu ikke s
meget for Serensen han talte, som for de importerede '"damer!.
Efter middagen blev der serveret original Whisky og Cognac samt Likerer. Serensen for-
talte med stolthed, at det var lgte varer. Og han fortalte selvfelgelig ogsa, hvad de
havde kostet.
Hen pad aftenen kom Serensen til Holsing.
- Na, Holsing, er aftenen tilfredsstillende?
- Udmirket. Du har haft sukces. Jeg forstar ikke, at du ikke har nedsat dig som forlys-
telsesrad et eller andet sted.
- Mange tak. Det glzder mig, at aftenen er vellykket. N&, det var nu ikke for at fa
komplimenter, jeg kom. Jeg har en fidus til digs Der er penge at tjene. Men kig lige in
pa kontoret i morgen. Sa kan vi tale om tingene. 7

Jo. det skulle Holsing nok.
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Aftenen skred frem. Stemningen var efterhanden"over slle granser''. Flaske efter flaske
blev temt. Rundt omkring stod asietter med den fineste chokolade. Det var neget som al-
mindelige mennesker ikke havde set de sidste par ar. Men betale:r man en klzkkelig over-
pris, kan den slags ting altid fremskaffes. Tysxerne var nu kommet pad det stade, hvor de
begyndte at holde taler. Byggeasessoren kommanderede gansie for sig selv et helt kompagni
soldater. Da han opdagede, at der var ingen, der lagde merke til ham eller gad here pa
ham, tog han en flaske Champagne 6g kylede den op i krystallysekornen.

Pigebernene hvinede, og byggeassesoren selv blev ganske stum

S& brelede han pludselig:

- Fanden med det. S&dan en elendig lysekrone. Skriv den pd den danske stats regning.

Men gemytlighed. Smid tejet piger! Lad mig komme til at danse med een af jer. Jeg elsker
negne kvinders ‘

Der var virxelig en enkelt af de unge damer, som pabegyndte afkledningen. HSun kom imid-
lertid ikke lzngere end til undertsjet, sd drattede hun om.

- Stangdrukken, konstaterede 'Mouse'.
Holsing sad og funderede ganske for sig selv. Han var ikke rigtig i humer. Spiritussen

evede ikke den smdvanlige virkning pa ham. Han folte en forfardelig ensomhed, selv mel-
lem alle disse mennesker Angsten var igen over hama..!

Rymann sad deddrukken og vésede med en af lederne fra Bauleitung. Det var ganske bestemt,
at de ikke anede, hvad de sagde til hinanden. "Mouse" forsegte sig som bartender og op-
naede resutat, idet han vzltede skznken med flaskerne og det hele.

Der var almindelig kaos.

Knuste flasker og glas *a rundt om pa gulvet. I et hjerne sad to tyskere og sov med hin-
anden om halsen. Byggeassoren og to damer 1d infiltrede i hverandre p& en sofa. Serensen
selv, der dog var aft nens vart, 1& pd gulvet uden jakke, flip og slips. Der var ingen
der gad drikke mere.

Pa bordet havde tjeneren lagt regningen. Den led pad godt 4000 kroner uden drikkepenge.
Denne aftens forbrug var, hvad en mand med familie kunde leve af i et helt &r.

Men hvad! Tiderne ski: tede. Alting flydere....!

Holsing gik nz=ste dag hen pa kerselskontoret for at tale med Serensen om den fidus, han
havde omtalt om aftenen.

Holsing fandt Serensen med en Apollinaris flaske i hénden. Han sd sloj ud.

-~ Tak for sidst. N4, du ser ikke videre glad ud. Du lider af terst og =kel hovedpine i
dag, sagde Holsing.

- Det er ixke ordet. Det er forferdeligt. Grusomt. Men det har veret meget verre tidligere
pa dagen. Det er dog en trest. Du ger dig ikke begreb om, hvor syg, jeg har veret. Men
set dig ned og lad os preve pad at drikke en bajer. Maske det kunne hjzlpe.

Holsing satte sig, og Serensen fik fundet et par bajere frem.

- Skal du!

- Skal - og god bedring, smilte Holsing, - md, det var nu ikke for at drikke bajere, jeg
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kom herhen. Du erindre méske dunkelt, at du i glr talte om en fidus du havde. Det var den
jeg gerne ville hore lidt nwrmere om ~ hvis du ellers er i stand til at tznke...!

- Rigtigt, sagde Serensen, - det er ganske rigtigt. M=zrkeligt, at jeg dog kan huske det.
Se, nu skal du here. Jeg talte forleden med ham byggeassoren, du ved. Det var om ganske
ligegyldige ting, men under samtalen kom han ind pa, at der skulle lazgges nye vandrer fra
vandverket og over til Bauleitung. Rerene var for smé, mente han. Og det skulle vere grunc
til, at der ikke var tilstrakkeligt med vand. Han spurgte sa, om jeg ikke kendte en mand,
der var rerlzgger eller sadan noget. I hvert fald skulle det vere en mand, der kunne ypak:
patage sig arbejdet. Jo, sagde jeg, det var nok muligt. Hvor meget man ville betale for
arbejdet. Ja, teknic<erne havde regnet ud, at det ville koste ca. 25.000 Kroner, men man
ville gerne betale nogle tusinde ekstra, hvis arbejdet kunne blive ferdig i lebet af

14 dage. Jep tanxte s& pd, om det ikke var noget for dig.

- Det tror jeg ikke rigtig. Husk pd, jeg er ikke rerlegger eller vand- og gasmester. Sa-
dan noget skal der vist fagfolk til. Og Jjeg har slet ikke begreb om de ting.

- Rerlegger eller ikke rerlzgger. Det er denne sag ganske ligegyldig. Er det maske en
absolut nadvendighed at vare rerlzgger, for at kunne tjene penge. Ak, kzre Holsing, du
mangler meget endnu. Om du sa var parykmager eller dropskoger, s& kunne du bringe denne
sag i orden. Det eneste, der herer til, er en smule hoved. Det har du. Og sa en smule
friskhed. Du har begge ting, og pengere kan blive dine. Nu skal Jeg Tortwzlle dig, hvor-
ledes vi ordner denne sag. Altsd: lyt!

Ferst begiver du dig ud pa flyvepladsen. Et eller andet sted finder du en tilfeldig ar-
be jdsmand. Det eneste, han skal opfylde, er, at han ikke skal kunne tale tysk. Na, du
finder alts& manden og siger til ham: Du ser ud til at vere en brav fyr, og du vil gerne
tjene penge. Hvis du kan fa fat i en 7-8 kolleger, som vil arbejde for dig en halv snaes
dage, sa kan du selv fungere som formand. Og der er penge at tjene til jer alle. - Er du
med, Holsing? Godt! Vi forudsztter nu, at manden gir ind pd dit forslag. Sa siger du til
ham: Kom lige med hen pa Bauleitung, si de kan se, hvorledes du ser ud. Og sa gar I hen
pd Bauleitung, hvor du beder om at komme til at tale med Herrn Eichenholz. Du fir manden
i tale og siger pznt goddag o.sv., og du forteller sa, at du har talt med mig angdende
disse vandrer, der skal lzgges ned. Du har en rerlegger, som kan patage sig arbejdet. Han
kan imidlertid ikke tysk, men du har lovet at hjzlpe ham, og du har i det hele fuldmagt
til at handle pd hans vegne. 5& f&r du forelagt betingelserne til undersvrift. I disse
stdr bl.a., at nir rerene er nedlagt og dakket til igen, far du udbetalt 3o0.000 kroner.
Du skriver under og gér ud til den lille mand, der stir udenfor og venter pa dig.

Du meddeler ham sa, at han skal grave ned til de gamle rer, og at der skal leegges nye

ned som reserve. De skal ikke skrues sammen. Hvis han ikke forstir hverfor, s& forklar
ham, at rerene skal ligge ligesom de jernbaneskinner, han kan se ved siden af banelinien.
De er jo heller ikke skruet sammen, men ligger blot som reserve i tilfzlde af et skinne-
brud. P4 samme mdde med rerene. Du siger til ham, at han og hans folk far 5000 kroner for

hele historien, men si skal de ogsi vare ferdige i lebet af ®-lo dage. Du kan vere sikker

pd at manden griber chancen.
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Hvad dig selv angar, sa har du, ndr denne lille affzre er forbi, tjent 25.000 kr.. At
du s& gi'r mig de 5o0e - se det er noget, som vi ikke behever at tale om. Keine Hexerei,

nur Behendigkeit!

Holsing sad lidt og sundede sig. Det var en temmelig stor mundful at fa ned pa een gang.
Den Serensen, den Serensen! Han var nu langt fra tosset. Langtfra. Men han var sa fuld,

sa fuld af "Kukkeluk'.

- N, hvad mener du Holsing? Stdr du pd?

- Jes kan sige dig sa megef, at jeg personlig ikke vil ha' noget med denne sag at gere.
Den forekommer mig at vare lidt farlig. Men jeg kender een, som gerne vil tage sig af den.
Hvis du ikke har noget derimod, vil jeg overlade den til ham. Du skal i hvert fald nog fa
dine penge....!

- Udmzrket. Ordn sagen som du vil. Men ger den ferdig!

14 dage efter var rerene lagt ned...!

"Herrn" Lang havde i&et en efterfelger. De mange klager matte tilsidst havde virket. I
hvert fald blev han forflyttet til firmaets tegnestue, og den nye leder, Herrn Altermzn
indtog pladsen i chefkontoret.

Nar man s& flygtig pd Alterman, lienede han mest af alt en forhenvzrende forvalter. Lille
og bred med et megtigt kronraget hoved, der altod var kobberredt. Han havde manerer som
en tredieklasses korporal. Kontorpersonalets ferste indtryk af ham var, at han var endnu
mere hysterisk end Lang.

Som leder af kontoret, blev Rymann den ferste dag kaldt ind pa kontoret. Alterman havde
allerede stillet sig i positur; Han bad ikke Rymann tage plads, men begyndte straks.

- Also! Shen Sie, Herrn Rymann. Her md ske forandringer (Ah, Herregud, tenkte Rymann,
skal vi nu til at flytte borde og stole igen. Ja, méske endda kak.:elovnen. Man kan aldrig
fele sig sikker, ndr der kommer nye tyskere til).

- Der m& ske store forandringer, gentog Alterman, - der ma mere sytem i tingene. Mere
kontrol, sdvel pd kontoret som pa arbejdspladsen. De ma instruere personalet om, at punkt-
lighed - forst og fremmest punktlighed, kreves i fremtiden. Ingen slendrian - ligegyldig
under hvilken form vil blive tdlt. Yor fremtiden vil der ikke mere blive tale om over-
arbejde. Der er ikke mere arbejde, end det kan des i den normale arbejdstid. Har De for-
staet?

Alterman gjorde en pauses

Da Rymann hverken sagde det enne eller det andet, fortsatte Alterman:

- Jeg er gammel Preusserp. Jeg var sergent i sybende Dragonregiment. De ved, det er Rytte-
riet. Og som gammel soldat krzver jeg, ferst og fremmeste lydighed. Mine ordre ma efter-
felges til pumkt og prikke. Og der gives kun ordre fra mig een gang om den samme ting.
Efterfelges mine ordre ikke, betyder det @jeblikkelig afskedigelse. Der vil ikke vere
noget at tale om. Pa dette punkt vil der fra min side ikke ske nogen som helst afvigelse.
Jeg er ikke kontormand, men hvad aﬁgér jordarbejder er jeg ekspert. Og der kan vel ikke

vere stor forskel pa de to ting. Jeg haber, at D, og personalet helt igennem vil arbejde

loyalt. Merker jeg den mindste smule i modsat retning, kender jeg midler derimod. Der er
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for mit vedkommende kun eet: G e s t a p o! = Also, Heern Rymann, in Ordnung!

Rymann svarede efter et ojebliks taznken ganske roligt:

- Hr. Alterman, jeg tror, det er bedre, at jeg anmoder om min éfsked. Det forekommer mi
nemlig, at De ikke er ganske klar over, at De befinder Dem i Danmark og har med et dans
kontorpersonale at gere.

Alterman sa forbavset pa Rymann.

- Was? Was meinen Sie?

- Jeg mener, at et dansk personale ikke er vant til at have pisk over nakken. Og jeg
tror, at Jjeg ganske sikkert kan sige Dem, at der er ingen, der vil arbejde under de for
hold, som de har skitseret for mig!

- Vil det sige, at De vil sabotere arbejdet?

- rfor min skyld kan De kalde det, hvad De vil. Og jeg kan shge Dem, at i det ejebiik, j
meddeler min kammerater, hvad De har sagt mig, vil De inden aften vazre i den situation,
der ikke er noget dansk kontorpersonale her i firmaet..!

- Sind Sie verriickt?

= Nej! Jeg er dansker,.!

- Ach so...!

Alterman henfaldt i nogle minutter i dybe tanker, S& rakte han handen frem.

- Hr. Rymann, jeg ensker arbejdsro i mit firma. Jeg overlader til Dem, at sorge derfor
- pa Deres made..!

- Udm®rket, svarede Rymann, dog uden at give handen, - sd prover vi!

Den naste morgen blev Holsing kaldt ind til Alterman.

- Ved Dd hvor mange arbejder, der er pa pladsen i dag, skreg Alterman.

- Det kan jeg ikke svare Dem pa, det er noget, der sortere under Hr. Lang. Men jeg skal
gerne sperge hame.!

- Jamen vi har dog nylig antaget arbejdere, 1500 tror jeg.

- Ganske rigtigt!

- For pokker, hvad kan det nytte, nar vi i daz kun har 7 - 800 mand.

- Tja.. det er jo ikke s& godt. Der m& vel vare et eller'andet i vejen, siden artejdern
rejser..!

- Kender De noget til det..?

- Kun sa meget, at jeg ved, at der ikke hos de andre firmaer her p& pladsen er en til-
svarende afgang.

- Vi De dermed antyde, at vi ikke betaler, hvad vi skal?

- Det skal jeg ikke kunne sige. Tariffer og den slags sorterer under hr. Lang. Men der
kan jo ogsad vare andre forhold, der spiller ind!

- For eksempel?

- Det kan jeg ikke svare Dem pd. Men jeg tror ganske givet ikke, det er lennen, der spi:

ler ind!

. Alterman sad en tid og grundede, medens han ut&lmodog trommede i bordet. S sagde han
med en hovedrysten:

- N& ja.. vi vender tilbage til sagen ved lejlighed..,!
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Holsing gike.
En times tid efter blev der sendt bud efter ham. Han skulle ejeblikkelig indfinde sig i
hr. Altermans privatbeolig.
Besynderligt, tznkte Holsing. Hvad mon der nu er i vejen. Han har selvfolgelig hittet
af, at man p& en eller anden mdde har forsvet sabotage.
Da han kom til huset, hvor Alterman boede, gik han ind ad kekkenderen. Forderen var lac
Han stod lidt og ventede i kokkenet, men da der stadig ingen kom, bankede han pa en der
- Herein!
Holsing gikAind. Ved bordet sad Alterman og Rymann. De havde en flaske Gin foran sig.
- Szt Dem ned, hr. Holsing, - Alterman slog ud med hinden, - skznk Dem et glas!
Alterman skubbede flasken over til ham, og Holsing sk®nkede op. Det var olglas man an-
vendte. N&, never mind, tankte Holsing, skik felge eller land fly. Han gjorde smilende
en bemerkning om de store glas.
= Ach was! Intet er for stort til os, men det glader mig at se et par reprzsentanter fc
mit kontorpersonale hos mig. Jeg har lange gdet og tznkt pd, at der egentlig slet ikke
er nogen grund til, at vi gir og ser sure til hinanden. Herregud, vi er jo allesammen
mennesker. Men I er nogle stedige kameler, I danske!
Alterman lo, som nar en hest vrinsker. Bade Holsing og Rymann sad og tenkte pa, at det
da ikke kunne vzre sa fariig lznge, han havde gaet og spekuleret over, det mindre gode
forhold mellem ham selv og kontorpersonalet. Allerhejest i 24 timer. Men han om det!
- Skall Alterman h=zvede glasset.
Man skélede og drak ud
S& busede det pludselig ud af Alterman.
- Hvorfor dj=avelen kan vi ikke beholde vore arbejdere. De iorsvinder jo lige sa rask, s
de bliver antaget!
Rymann og Holsing sd pd hinanden. N4, der slap det ud. Det var altsd det, Heern Alterma
ville have klarhed pé.
- Sperg tillidsmanden, svareds Rymuan, - det er forhold, som mere angér dem,end xontore
- Vil det sige, at De ikke ved, hvad der er i ve jen?
- Det ved vi maske nol. Men hvorfor ikke gd til tillidsmendene. Det vil da vzre ret nat
Lagt!
- Det vil altsa sige, at De intet vil fort=lle mig? Men jeg siger, De skal! Det er en
ordre!
- Okay, hr. Alterman! - Rymann sia ham lige i éjnene, = De har beordret mig til at fort=z
hvad der er i1 vejen. S& har jez ogsd krav pd, at jeg ikke far ubehagelizheder i den anl
ning bagefter..! |
- Naturligvis, hr. Rymann. Det siger sig selv!
- Vel! - Ser De, hr. Alterman - den danske arbejder er en fri mand. Han kender ikke til
nogen form foretvang. Han kender ikke til det begreb, som DH benszvner ved "disciplin"

Jeg kan fortelle Dem en lille historie, der vil illustrre, hvad jeg mener. Jeg garanter:
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ikk for den fulde sandhed af historien, men noget er der sikkert om den.

De husker mdske, at tyskerne den 9 april 1940 besatte Danmark, meget mod:idet; vilje. En
genral Kaupisch var dengang overstkommanderende over de tyske tropper. Bt par dage efte
beszttelsen begav han sig til Kebenhavns davzrende Forste-Borgmester, Kaper. Han udtryk
te overfor denne sin beundring for den disciplin, danskerne havde vist i disse alvorlig
dage. Borgmester Kaper bukkede hefligt og sagde: Es tut mir leid! “s ist gar nicht Disc
- es ist nur: Kultur!

Ser De, hr. Alterman, vi kender xun til kultur herhjemme. Og den er et gode som vi varn
om. Kan vare, vi en dag fir mere brug for den end i ojeblikket. Vi er stoulte af, at vi
med rette kan kalde os et kulturfolk - et af de zldste i Europa.

Rymann tav et ejeblik. S& fortsatte han:

- Hvis tyskerne nogensinde skal komme til at l=re det dansk folk rigtigt at kende, sa
m& de forst og fremmest havde dette i erindring.

De, hr. Alterman, er kommet her til Danmark med visse preussiske foruds=ztninger, som in
gen praktisk betydning har i Danmark. Man vil allerhejest smile ad dem.De mi, hvis det :
skal lykkedes for Dem at komme i kontakt med de danske arbejdere, indstille Dem pa helt
andre synspunkter. Ferst og fremmest m& De kunne beherske Dem. De md lazre fordragelighe:
rolighed og saglig forhandlingsevne. Ellers tror jeg at kunne sige Dem, at Deres missio
her i Danmark vil vzre omsonste..!

Mdske De, efter jeg har fortalt Dem disse smiting, bedre kan forstd, at arbejderne reis
og seger ind til andre frimaer her p& flyvepladsen!

Alterman sad lidt oz s& pad Ryman.

- Ach so, - sagde han sa, - skulle vi drikke et par glas til?

Det blev til mange.

Hen mod middagstid mitte de bzre Alterman i seng. Han havde forrettet sin nodterft i
bukserne. Hans sidste nummer var at drikke en flaske '"4711" - tilsyneladende med velbeh:
Sommeren var ved at ga pa hzld.

Det var en sommer, som man‘aldrig ville glemme i Seby. Specielt ville restauratzrerne of
tjenerne huske den. Og det var sikkert ikke uden grund, at man benzvnede den som'Somren.
hvor flyveplads-guldet fled"

Kebmand Prins var helt i vildrede med sig selv. Han var blevet en anden. Han stod ikke
mere 1 doren og vippede med maven. Der var ikke tid dertil. Han havde mitte antage en
kommis for at kunne overkomme arbejdet. Man talte om, at han vist havde leverancer til
tyskerne. Men - alligevel - man syntes ikke rigtigt, det kunne have sin riimelighed. Han
var stadig leder af ssndagsskolen, og det skete nu og da, at han holdt en varmhjertet
national tale. Maske det var af den grund, hans kundekreds var blevet sterre. Eller mask
var det fori, han havde varer, som man ikke kunne kebe hos de andre kebmend.

En gang ugentlig rejste Prins til Kebenhavn. Han tog med morgenekspressen. Foerste klasse
Det var jo en lang rejse, og togene var sa overfyldte. Man undrede sig. Hvis han engang

imellem var taget til Kebenhavn, s& havde der vel ikke vzret noget at sige til det. Men

hver uge....! Det forstod man ikke rigtigt.
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En dag fik Prins en ordre pa to vognladninger henkogt skinke til tyskerne. Med ordren
fulgte i kontanter 150,000 kre. Det gippede i Prins, da han si de mange penge og han sti

sig eftertaznksomt om hagen, da han talte sedlerne efter. Var det nu ikke ved at gd for

vidt? Kunne han blive ved med at skule disse leverancer? Ganske vist stod hans navn ing

steder. Alle varer blev sendt under dsknavn. Men.. to vognladninger skinke. Han kunne
endda have gaet med til et gris eller to.

Som alftd, nér Prins var usikker, tyede han til det enste middel, som han mente, kunne

klare begreberne: Portvin. Forst da han havde faet nogle glas, fik han det rette overbl

pg tingene. Men de her to vognladninger skinke, var han nu ikke begejstret for. Det var

vidst bedre at holde op mens legen var god. I hvert fald - han ville tale med Holsing,

inden han bestemte sig. Han ringede Holsing op, oz den~z loveis o+ 3e ind til ham.

Om eftermiddagen gik Prin; en lille tur i byen. Han mitte Jo vise sig og lade som ingen

ting. Han métte tale med bredre i &nden. I det hele taget vise borgersind og natinal si:

delag.

Ud for "Sarepta'" medte han Iversen.

- Goddag, goddag kere Prins. N4, du gir dig en tur i det skenne vejr. Ja, det er si san

lig rart engang imellem at opholde sig i den friske luft. Det styrker nerverne og giver )
i sindet ... Hvad det var Jeg ville have sagt dige... jeg horte forleden om, at du skulle

have haft leverancer til tyskerne....!

- Hva'! Prins havde nzr :det et chok.

- Ja, man siger det. Men jeg var da ganske klar over, at du ikke havde noget med tyskerr

at gere. Du har jo altid glet for at vere en god national mand - en af dem, der ikke svi

ter..!

Prins stod lidt. S& fik han endelig fremstammet:

-~ Hvem siger, at jeg skulle have haft noget med tyskerne at gore? Det wxunde jeg godt 1id

at vide...for du er vel klar over, at de mennesker md st& til ansvar for, hvad de har sa

- Jeg usker sdmend ikke, hvem det var. Jeg horte det blot sddan i forbigiende. Folk lobe

jo s& ofte med halv vind. Jeg sagde ogsd, at det bestemt mitte vere en misfortdelse. En

mand, der sidder i vébenbr@dreforeningens bestyrelse og i bestyrelsen for sendejyske for

ening, en sddan mand kan jo umuligt have noget mg® s& unational at gore - Misforstd mig

endelig ikkeeseo!

- Iversen, du skal sige mig, hvem der sagde det. Du kan nok forstd, at den slags ting ma

dementeres. Tenk pa&, hvor det kan skade min forretning. Ja, hele min eksitens kan afhang

deraf. Xommer den slags ferst i omloﬁ ved du sikkert nok, at det er ikke ttil at standse

igen... Sig mig, Iversen, hvem det Varesas!

- Som jeg sagde dig, husker Jjeg ikke, hvem det var. Men der er blot det kedelig ved det,

at der vel aldrig er sa lille en ild, uden at der gir en smule reg fra det..!

Iversen sa listigt p& Prins.

- Vil det sige, at du ogsa tror, at jeg har solgt til tyskerne. Vil da svare mig pa det?

- Tror og tror. Det er to ting. Ndr man ved, kan man ikke tro!

- Kan du bevise det? Du skal komme til at tage dine ord tilvage, Iversen! Ve@r sikker pa

det
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Prins stak ansigtet helt hen til Iversen, der modtog en mild portvinsbrise.

- Hvis det var det, det kom an pé,rkunde man vel nok bevise det. Men mon du egentl
ville vare interesseret i det i ojeblikket, Prins. Var det ikke bedre, at di gik 1
mere stille med derene...!

Iversen smilede sukkersedt.

- Og det var vel hellerikke sd rart, hvis der blev set nzrmere p& dine kebenhavner
ture.

- Jeg ma vel rejse, hvorhen jeg vil, uden at skulle std nogen til regnskab derfor.
- Selvfelgelig, selvfelgelig, kare Prins. Lad os ikke tale mere om den ting. For d
der har ren samvittighed, kan de* jo ogsa vezre ligegyldigt, hvor meget folk snakke
Sandheden sejrer altid til sidst. Ver sikker pa det, Prins...! ‘

- Hvad du har sagt, skal du komme til at stid ved. Jeg anl=gger sag mod dig. Man ka:
ikke komme med den slags besxyldniner ustraffet. Endnu m& der vel vare en smule re
ferdighed til.

- Gud ever altid retferdighed. Vi har en nidker og retferdig Gud. Husk pa det, Prii
Og hvad dit sagsanlsg amgir, ser jeg roligt det i mede. Du kan gere for min skyld,
ganske som du vil. Men tror du nu ogsd, at det kan betale sig tor dig, at rode for
meget i den slags ting. Du kunde let blive snavset P& hznderne... Ger imidlertid s«
du vil. Jeg er jo ikke din formynder eller sagforer..!

Iversen vendte sig og gik ind.

Prins stod et $jeblik. S& vendte han sig og gik hjem. Han havde i ojeblikket ikke
serlig lyst til at fortsztte sin tur i byen.

Da han kom hjem, gik han straks ind pd kontoret. Han satte sig ved s«rivebordet og
fik portvinsflasken frem. Det var nedvendigt med et lille glas.

Hvordan i al verden havde folk faet noget at vide, om hans transaktioner med tysker
ne. Ingen kunne vide noget derom. Det var sikkert legn, hvad Iversen havde fortalt
ham. Han var en legnhals, denne Iversen. En s:iinhellig rad helt igennem.

Prins tog sig nok et glas., ‘

Det var ligesom, det klarede begreberne. Fuld af legn og pral var denne Iversen. Hs
kunne bare vantc wige Ean gil: altid ox sit:ie “uvs i Soinapslosca, hror N LUTTe wom
afsted med det. Man kunne med rette betegne ham som en ulv i fareklzder. Ikxe engan
et ordentlig glas portvin kunne han drikke. Selvfelgelig ville han hellere end gern
Et skvaddernoved var han. Pokker skulle hilse pa ham mere. Han kunne f& en pa skald
_ku' han. '

Prins tog sig to glas vin til.

Hvad forstand havde denne Iversen i det hel: taget pa forretning.
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Havde han haft lejlighed til at tjene penge ved tyskerne, havde han samend hellere
end gerne gjort det. Misundelse var det. Ikke spor andet.

Jo mere Prins spekulerede over tingene, desto mere uforstaeligt blev det ham, at
nogen kunde kende til hans forbindelse med tyskerne. Havde han blot veret en lille
smule xlogere, vilde han klart havde ‘unnet indset, at en by pd Sebys sterrelse, v
intet i det lange leb kunne holdés skjults

Det var nedvendigt, at han kom til at tale med Holsing. Bare han nu hus-ede at kom
Der mdtte geres et eller andet. Denne affere mitte for enhver pris dementeres. Ha
delen med t&skerne matte aldrig komme til folks kendskab.

Hen pd eftermiddagen var Prins' humer blevet bedre. Og det tiltog efterhdnden som
flaskens indhold aftog. Da Holsing ved halvsekstiden kom ind pa kontoret, var alle
sorger n=zsten glemt,

- Szt Dem ned, hr. folsing, og lad os drikke et glas vin!

Holsing satte sig.

- N&, Prins, hvad har De s& pd hjertet? Pengesorger kan det da ikke vare...!

- Lkke just pengesorger, men i hvert fald sorger. Ser De, det forlyder ude i byen,

at jeg har leverancer til tyskerne. Det er nerved det, man ma beterne som en katas:
fe. Det md dementeres. Der m& dmkkes over det pd en eller anden mide. Derfor tenate
Jeg mig, at De muligvis srulle kunde give még et godt réd..!

- Rad og rad. Hvorledes skulle Jjeg egentlig kunne det. Og hvorfor skulde det vare
sd nedvendigt. Det fremgar jo ikke af nogen som helst papirer, at De leverer varer
til tyskerne. Med andre ord: Der foreligger intet som helst bevis for disse péstanc

Og sa mener jeg, at De kan vere ligeglad med, hvad folk siger...!

- Ja, det er udmzrket. Men det :an jeg nu ikke alligevel. Og - hvis man nu begynde:
at foretage en undersegelse. Hvad si? Far man fat i firmaet, der har leveret mig
varerne, sa vil man jo nok studse over, at jeg i Lobet af nogle méneder har faet
lize sa mecet konserves, som denne forretning kan bruge i de feorste 200 ar. Jeg kar
i hvert fald sige Dem som ganske sik:ert, at der aldrig til denne by er kommet to
vognladninger skinke. Det vil vere mindst 5 ars forbrug. ©&dan noget er nu ikke
holdbart. Der gives i sadan tilfmlde ingen forklaring. Ingen, som noget fornuftigtx

menneske vil tro pa...!

Holsing smilte. Det morede ham at se denne kobmand i en sidan kattepine. Men noget
matte han vel sige for at treste ham.

- Ja, ja, Prins - skulle folk endelig f& noget at vide - hvad si?

- Hvad sd? Kere mand, at De kan sperge sidan. S& gdr det ad helvede til. Hvis man
virkelig opdager mine leverancer til tyskerne, si kan jeg lige sa godt dreje neglen

om i deren. De ma da vide, at de, der leverer til tyskerne, bliver betragtet som u-
nationale. Og hvad tror De, der vil ske dem?

- Det ved jeg sandelig ikke. Og det foreligger der vel heller ikke noget om - endnu

Nu ma De ikke male fanden pi veggen. Folkesnak skal De nu ikke tage efter. Se nu
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tiden an, sa viser der sig nok en lesning!
Man drak endnu et par glas vin, og Prins var nogenlunde beroliget, da Holsing gik.

Klokken var henad halvtolv, da Prins blev vakket af et brag, der fik huset til at
ryste.

Han satte sig op i sengen. Han fik lyset tzndt. Margrethe stirrede redselsslagen I
ham.

- Jamen, hvad var dog det, Hans? Det var, som om butiksruderne blev knust. Skulde
der vere faldet en bombe?

Prins varvtmr i halsen og munden. Han rystede over hele kroppen.

- S& sig da noget, Hans. Du md std op og se, hvad der er i vejen.

- Det ma jeg vel, mumlede Prins. Han var nu ikke szrlig stolt ved situationen. Men
endelig kom han da i tejet og gik nedenunder.

Da han kom ind i butikken, slog natteluften ham i mede. Hvor der for havde veret
vinduer, var der kun sxar tilbage.

Han stod liat for at komme til sig selv. Det var vist bedre, at han gik ned i keld
ren og fik sig en bajer. Han &bnede kzlderlugen og gik ned. Da han 1idt efter kom
var der samlet en del mennesker udenfor forretningen. Vagtvernet var orsa kommet .
Prins gik hen til dem.

- Er der faldet bomber, eller hvad er i grunden sket?

Lederen af vagtvernet sa et ojeblik pad ham. S& sagde han ironisk:

- Det kunne n@sten se ud, som om der havde vzret en bombe. Men Jeg tror nu ikke, d
er faldet ned fra luften.

- Ja, men hvad er det da sa?

Prins sa zngstelig pa ham.

- Det er det, man nu om dage benmvner sabotage!

- Sabotage?

- Ja - har De aldrig l=st om det i aviserne?

- Det har jeg jo nok. Men jeg har da aldrig fornzrmet hverken den ene eller anden.
Jeg er s& sandelig ikke med i noget illegalt..'!

~ Maske det netop er fejlen. I hvert fald bomber man ikke en forretning, uden at
denne forretning har foretaget et eller andet..!

- - Jamen, jamen, indvendte Prins, - jeg arbejder Jjo ikke for tyskerne..!

- Ikrve pd flyvepladsen. Det er rigtigt - men - n&, vi m& vel hellere serge for, at
der bliver slaet noget for ruderne, ellers risikere De jo, at De ikke har varer i
morgen. !

Vagtmanden gik.

Prins syntes, at det var ligesom folk s& s& underlig pa ham. De undgik ham. Og da
han talte til et par stykker fik han kun enstavelsesord som svar.

Han var meset dérlig tilpas, da han gik ind. Han samlede nogle glasskar pp, der

la pad gulvet.
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La var det, han fik eje pa et stykke papir, der 1& indenfor deren. Han tog det met
ind pa kontoret, fik tandt lyset og laste:

Det er pa tide, at Deres leverancer

til Vernemagten opherer. Lad dette

vere Dem en ferste advarsel!
Der var ingen undersxrift af nogen art, og skrivelsen var skrevet pé masrine.
Prins satte sig tungt i stolen.
Nu var han ferdig. Man vidste altsd alt om hans forbindelse med tyskerne. Ah! det
jo forferdeligt, grusomt!
Han tog en halv flaske portvin og drak uden at tage :lasken fra munden. Halvt be-
devet gik han op i seng. Han fortalte Margrethe noget om, at der var peget en sten
mod ruden, da en lastbil kerte forbi. Det var det hele. Lidt efter horte han, at
Margrethe sov. Det gjorde han derimod ikke. Ferst hen pa morgenstunden fik han 1id
Sevi.
Da han stod op, felte han en angst som aldrig tidligere. Han vidste ikke, hvorlede
dagen gik. Men hen mod aften talte han fire tomme portvinsflasker.
Men angsten var stadig i hans sind.
Alterman var rummelfuld,
Det havde han ofte varet i den senere tid. Der vur gdet nogle flasker Gin og "4711
Onde tunger talte noget om, at han mdtte have noget at styrke sig pa i aniedning
af tyskernes "planmzssige' tilbagetog pad samtlige fronter.
Arbejdet pa flyvepladsen gik pa bedste beskub. De fleste var mere eller mindre kla:
over, at denne flyveplads aldrig ville blive fardig. Arbejderne fik det meste af t:
den til at gé& med at holde pd "sekseren'". De tyske overformend temnkte kun pa kvind
og spiritus. Det var almindeligt, at der blev betalt op til 50 ur. for en halv fla
ke snaps. Herregud, penge spiliede ingen rolle. £d, drik og ver clad - maske du i
morgen sxal de eller - tilbage til Tyskland! Der blev drukxet, sa folk hverken Xunc
sanse eller samle. En mo gen ved 7-tiden si man "Herrn' wang og Alterman komme
kravlende hjem pa alle fire. Ganske vist n&ede Alte}man ikze helt hjem. Han veltede
om i pleret og blev liggende der, til et par lundsmend noget senere fandt ham og
bar ham hjem.
Man mzrkede overalt den almindelige op esning. S:botage blev nu udevet mere eller
mindre abenlyst. Nu og da gik en stdlwire i styiker, eller der kom sand i lejerne
pa massinerne. At der kom sukker i cementen var en daglizdags begivenhd. Tyskerne
gad ikke skride ind. Pa kontorerne blev regninger tilbageholdt, eller de -orsvandt
ganske stille. Mange sma sabotagehandlinger, som aldrig senere kom til folyks kend-
skab, biev foretaget. Det var jo ikke den sdkaldte "organiserede sabotage". Man
blev ikke sidenhen belennet med Frihedskzmperarmbind.
En morgen da Holsing var med i bilen til flyvepladsen, gik bilen pludselig i stykke

Det var lige uden for Seby. De tyske formznd, der var med rasede og bandede. Hannes
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der ogsa var med, gik hen til Holsing og sagde i en kommanderende tone:

- G& ind til byen og fa fat i en anden vogn. Men hurtigt!

Holsing s& et ojeblik pd ham. S& vendte han ganske rolig Hannes ryggen og sagde
smilende:

- Har De opdaget, at der skulle st& idiot pd min ryg? .

Hannes gloede pa ham og blev blodred i hovedet. Han var s& arrig, at han intet kun
sige.

Hen pa formiddagen kom Holsing ud pa kontoret.

- Alterman vil tale med dig, sagde Rymann, - den er vist gruelig gal. Hvad pokker
har du lavet? '

- Jeg ? Ikke noget mig besendt. Men det far jeg vel oplyst, nar 3jeg kommer ind til
preusseren!

Holsing bankede pa og gik ind til Alterman. Denne sad og stirrede ud i rummet. Hol
sing hilste.

- Na, er det Dem. Hvad har De foretaget Dem? Er De splittergal?

Holsing rystede p& hovedet.

- Na, De bli'r nok klogere. De s al om~isnde stille pa Bauleitung. Og ved De hvorf
Holsing rystede endnu en gang pa hovedet.

- De er bes.yldt for sabotage!

- Ja, hvorfor ikke, svarede Holsing, - hvad bliver mon det n=zste. Tror De ikke hr.
Alterman, at de herrer tysc<eres nerver star pd hejkant. Og det var ellers Deres
landsmend, der ville fere nervekrig. N&, men jeg begiver mig til Bauleitung.

- De begiver Dem aldeles ikke. Jeg kerer Dem derhen. Tror De maske, at jeg vil ris
xere, at De stikker af?!

Holsing suuizede oprivende.

Da de kom p& Bauleitung, blev Holsinz vist ind til den everste 1-der. Denn= bad
ham tage plads.

- Hr. Eolsing, der er tilyaet mig meddelelse om, at D" Jorsailig ever sabotage. or
det pigtighs '

- Hvis jJeg havde Jorevet sabotage, vilde det under alle omstzndi heder vere "forsez
lig'". Men besxyldningerne forekommer mig ganske ubegrundet. Vil De forklare mig,
hvad De sigter til? 7

- Overformand Hannes har i dag varet p2 mit kontor og beklaget sig over, at De ikk
vilde tilkalde en vogn, men rent ud nzgtede det. De er maske ikke klar over, at en
hver lydi~hedsnz=gtelse er at betragte som sabotage?

Holsing matte smile.

- De smiler? Forekommer sagen Dem miske ikke alvorlig?

- Ikke s=zrlig. Jeg skal nemlig sige Dem, at jeg ikke er ansat i firmaet som bydren
for hr. Hannes. Denne herre, der ievrigt helt igennem er mig sare usympatisk, har

ingen som helst bemyndigelse til at give mog ordre. Ikxe fordi jeg foler mig havet

over at kunne gere et hvilket som helst menneske en tjeneste. Men et menneske, der
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her sxal komme ind pa, et s;dant menneske m& kunne hytte sig selv. Jeg xan med be-
stemthed sige Dem, at jeg ikke pa nogen méde vil modtage ordre fra hr. Hannes. Sa
kan De ievrigt beskylde mig for sabotage eller hvad De vil..!

Lidt efter kunne Holsing fortzlle hr. Alterman, at der ikke syntes suzrlig udsigt t
at han kunne blive tiltalt for sabotage.

- Det burde De ogsa havde varet klar over som tysker, sagde Holsing, - De lader
ikke til at kunne huske Deres burnerim: Viel Geschrei aber wenig Wolle...!
Rotterne begyndte at forlade den synkeﬁde skude.

Folk fra S@by, der havde udfert afbejde for tyskerne, begyndte at trakke i land.
Man patog sig nu udeluk<ende dansk arvejde. Man var vel nok national. Og havde man
endelig udfert lidt arbejde for tyskerne, ja, sa var det jo ikke noget at tale om.
Bagateller. Og man var vel ogsa tvinget fnd i det. Frivilligt havde man i hvert
fald aldrig pataget sig det.

De, der tidligere havde varet tyskvenlige og ivrige nazister, de fik nu Hitler og
Fritz Clausen pillet ned fra veggen. I stedet for hazngte man Kongen og Dronningen
Man havde holdt pa den forkerte hest, og det var pé tide, at man fik sadlet om, hv
man skulle gere sig forhabninger om at redde postelinet. Der var mange, der havde
travit...!

P4 flyvepladsen fanot man en morgen lebesedler, hvorpd der stod, at sifremt arbej-
derne vedb.ev at arbejde, vilde arbejdstog og lastbiler blive sprazngt i luften. At
det ikke blot var en trussel, fik man at fele om natten og den neste morgen. I Seb
blev en lastbil kert i havnen. Om morgenen, da en rutebil skulle ud med kontorfolk
til flyvepladsen, blev den holdt op pa halvvejen. Passagererne blev kommanderet ud
og beordret til at affere sig benkl=zderne. Der var ikke andet at gere. Overfor en
halvsnes mas<inpistoler har man intet valg. Bildzkkene blev perforret, og alle pas
sagererne matte marscherer ind til byn i underbenklazder.

Den neste dag var der en del af kontorpersonalet, der ikke medte.

To dage senere blev et arbejdertog sprengt i luften. Flere blev drzbte o5 mange sa
ret, meldte aviserne.

Arbejdsstyrken pd flyvepladsen, der ellers 18 pd 3-ltooo mand, dalede pludselig til
5-600 mand. En uges tid senere beleb styrken sig til 60-70 mand.

Situationen var ikke mere holdbar. Der var almindeiic kaos og oplesning. Eyskerne
sendte stafetter ud i oplandet for at kebe op af smer og reget :l=sk samt zg. Sto
kufferter og kasser blev pak<et og sendt sydpa. Kvinderne kobte smykker og pelsvar
Nu var det blot at fa pengene brugt, mens der var lejlighed til at kebe for dem.
Det var den 3. maje

“%olsing var fratrddt omkring den ferste. Han var ganske klar over, at det nu kun
drejede sig om nogle fa dage. Russerne stod udenfor Berlin. Ganske vist var der no
le énkelte af tyskerne, der endnu troede pa sejr. Det var de mest hirdkogte, og de

var let talte. De fleste var klar over, at det lakkede mod enden. Men selvfelgelj
¢ elig



